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ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMIS]JI (UE) 2026/1913
z dnia 31 lipca 2026 r.

w sprawie tymczasowego Srodka wyjatkowego w postaci destylacji w sytuacji kryzysowej w celu
zaradzenia zakléceniom na rynku w sektorze wina w Niemczech w roku gospodarczym 2026/2027

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r.
ustanawiajgce wspolng organizacje rynkéw produktéw rolnych oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (EWG) nr 922/72,
(EWG) nr 234/79, (WE) nr 1037/2001 i (WE) nr 1234/2007 ('), w szczegblnosci jego art. 219 ust. 1 w zwigzku z art. 228,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Unijny rynek wina boryka si¢ z trudno$ciami, ktére wynikaja z szybkiego spadku konsumpcji w Unii i na gléwnych
rynkach pafistw trzecich, z rosngcej niepewnosci spowodowanej sytuacja geopolityczng i gospodarcza oraz
z wplywu zmiany klimatu na produkcje. W niektérych regionach produkcji najwigksze problemy dotycza win
czerwonych i rézowych.

(2)  Jak wynika z dostgpnych danych, na niemieckich obszarach uprawy winorosli Wiirttemberg i Rheinhessen nastapil
gleboki spadek sprzedazy i cen rynkowych win gatunkowych objetych chroniong nazwa pochodzenia w polaczeniu
z drastycznym wzrostem kosztéw produkgji (naklady, energia, ptace minimalne), co wskazuje na kryzys rynkowy,
ktéry obcigza podmioty gospodarcze.

(3)  Ilos¢ win czerwonych zgloszonych w celu uzyskania certyfikatu wina gatunkowego na tych dwéch obszarach, ktéra
jest doktadnym wskaznikiem iloci wina objetego chroniong nazwg pochodzenia wprowadzonego do obrotu, spadta
o ponad 25 % w Wirtembergii w 2026 r.i 0 25 % w Rheinhessen w 2025 r. w poréwnaniu ze $rednig w poprzednich
pieciu latach, co oznacza kontynuacje tendencji spadkowej odnotowanej w poprzednim roku. Podobne tendencje
obserwuje si¢ w przypadku wina ré6zZowego: w poréwnaniu ze $rednig w pieciu poprzednich latach skumulowana
sprzedaz rynkowa win rézowych objetych chroniong nazwa pochodzenia spadta o 19 % w 2026 r. w regionie
uprawy winoro$li Wiirttemberg i o 25 % w regionie uprawy winoro$li Rheinhessen w 2025 r., z ktérego pochodza
najbardziej aktualne dane dostgpne dla tego regionu. Ogdlnie rzecz biorac, w poréwnaniu z poprzednim rokiem
spadek certyfikacji byl znacznie wigkszy niz spadek produkcji wina, co prawdopodobnie poskutkowato
dodatkowym zwigkszeniem zapasow.

(4)  Skutkiem tej sytuacji jest obnizenie cen rynkowych w obu regionach. W regionie Rheinhessen ceny win czerwonych
i r6zowych w 2026 r. wynosily odpowiednio ponizej 27 % 1 29 % $redniej z poprzednich pigciu lat 2021-2025.
Szczegdlnie dotkniete zostalo wino czerwone odmiany winoro$li Dornfelder, wystepujace gléwnie na obszarze
uprawy winoro$li Rheinhessen — w jego przypadku spadek wynidst 37,5 %. W odniesieniu do $rednich cen win
czerwonych i rézowych w regionie Wiirttemberg obserwuje si¢ te same trendy co w regionie Rheinhessen.
W 2026 r. (styczefi-maj) Srednie zarejestrowane ceny wina beczkowego wyniosly odpowiednio 70 centéw/l i 60
centéw/l w przypadku win czerwonych i rézowych objetych ChNP.

(5) Biorac pod uwage obecng sytuacje na rynku, szacuje si¢, ze nadwyzka zapaséw win czerwonych i rézowych
w wymienionych regionach wynosi okolo 0,24 mln hektolitréw. Usunigcie tej iloci wina z regionéw Wiirttemberg
i Rheinhessen umozliwi Niemcom zaradzenie nieréwnowadze rynkowej w najbardziej dotknigtych segmentach
rynku win czerwonych i rézowych w roku gospodarczym 2026/2027 oraz zapobiegnie przeksztalceniu sig
obecnych zaklécen w powazniejszy lub przedluzajacy sig kryzys i jego rozprzestrzenieniu si¢ na rynki wina innych
panstw czlonkowskich.

(6)  Aby uniknag¢ naduzy¢ lub nadmiernej rekompensaty w nastgpstwie wdrozenia tego $rodka wyjatkowego, destylacja
bedzie ukierunkowana wylacznie na wina czerwone i r6zowe objete chroniong nazwa pochodzenia, ktére sa
gléwnym Zrédlem nier6wnowagi rynkowej w obu regionach uprawy winoroli, a kwota rekompensaty za wino
wycofane z rynku zostanie ustalona znacznie ponizej odpowiednich niedawnych cen rynkowych. Niemcy uwazaja,

(') Dz.U.L 347 220.12.2013, s. 671, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1308/oj.
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ze poziom rekompensaty w wysokosci 59 EUR za hektolitr wszystkich win poddanych destylacji (czerwonych
i rozowych) umozliwitby usuniecie 0,24 min hektolitréw tych win. Bioragc pod uwage, ze w kwocie 59 EUR za
hektolitr uwzgledniono koszt operacji transportu i destylacji szacowany na 16 EUR za hektolitr, platnos¢ za
wycofanie wina wyniostaby okolo 65 % $redniej ceny rynkowej czerwonego i rézowego wina objetego ChNP
ogélem, odnotowanej w obu regionach w 2026 r.

(7)  Niemcy oswiadczyly, Ze nie s3 w stanie usuna¢ z rynku nadmiaru win czerwonych i rézowych za pomocg platnosci
krajowych przewidzianych w art. 216 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013. Wszelkie inne $rodki dostepne na mocy
tego rozporzadzenia wydajg si¢ niewystarczajgce lub nieodpowiednie, aby zaradzi¢ obecnej nieréwnowadze na
niemieckim rynku win czerwonych i rézowych. W zwigzku z tym nalezy wykorzystaé rezerwe rolng do wdrozenia
ukierunkowanego $rodka w postaci destylacji w sytuacji kryzysowej w Niemczech, ograniczonego do regionéw
uprawy winoro$li Wiirttemberg i Rheinhessen. W ramach swojego planu strategicznego WPR Niemcy zamierzaja
réwniez wprowadzic interwencje w zakresie karczowania, ktérg uwzgledniono przy ocenie koniecznoci i proporcjo-
nalnosci ukierunkowanego $rodka w postaci destylacji w sytuacji kryzysowej przewidzianego w niniejszym
rozporzadzeniu.

(8)  Aby unikna¢ zaklécen konkurencji, nalezy wykluczy¢ stosowanie uzyskanego alkoholu w przemysle spozywczym
i napojow oraz ograniczy¢ je do celow przemystowych, w tym do celow dezynfekcyjnych, farmaceutycznych
i energetycznych.

(9) Niemcy powinny przekaza¢ Komisji szczegdtowe informacje na temat wykonania niniejszego rozporzadzenia, aby
umozliwi¢ Unii monitorowanie skutecznosci Srodka wprowadzonego niniejszym rozporzadzeniem.

(10) Obecna sytuacja na rynku w Niemczech wymaga szybkiej interwencji ze skutkiem natychmiastowym na rynku, aby
unikng¢ przeniesienia zakl6cen na kolejny rok gospodarczy. Nalezy ponadto zapewni¢ terminowe monitorowanie
budzetu, a takze biezace §ledzenie i efektywne wykorzystanie rezerwy rolnej, co zmaksymalizuje jej dostepnosé
i zwigkszy zdolno$¢ szybkiego reagowania na pojawiajace si¢ kryzysy. Unia powinna zatem sfinansowa¢ wydatki
poniesione przez Niemcy w celu wdrozenia Srodka przewidzianego w niniejszym rozporzadzeniu wylacznie
w przypadku, gdy wydatki te zostana poniesione w okreslonym terminie kwalifikowalno$ci. Wsparcie na rzecz tego
$rodka wyjatkowego nalezy zatem wyplaci¢ do dnia 31 maja 2027 r. Wszelkie platno$ci dokonane po dacie
kwalifikowalnosci nalezy uzna¢ za niekwalifikujgce si¢ do finansowania unijnego.

(11) Poniewaz zadne platnosci dokonywane po dniu 31 maja 2027 r. nie bedg w zadnych okoliczno$ciach uznawane za
kwalifikowalne, art. 5 ust. 2 rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2022/127 (3), ktéry przewiduje
proporcjonalne zmniejszenie platno$ci miesigcznych dokonanych po terminie, nie ma zastosowania.

(12) W celu ochrony intereséw finansowych Unii wlasciwe organy krajowe panstwa cztonkowskiego stosujacego Srodek
wyjatkowy w postaci destylacji w sytuacji kryzysowej przeprowadzaja kontrole w celu weryfikacji zgodnosci
z warunkami i wymogami okre$lonymi w niniejszym rozporzadzeniu.

(13) Ze wzgledu na szczegdlnie pilna potrzebe, biorac pod uwage trwajace zaklocenia na rynku oraz krétki czas, jaki
pozostal Niemcom na rozpoczecie wdrazania Srodka przewidzianego w niniejszym rozporzadzeniu przed
zblizajagcymi si¢ zbiorami, ktére zostang przeprowadzone we wrzeSniu 2026 r., istnieje potrzeba podjecia
natychmiastowego dzialania i jak najszybszego usunigcia nadwyzki podazy z rynku. Op6Znienie dziatania mogloby
zmniejszy¢ jego skuteczno$¢ pod wzgledem stabilizacji niemieckiego rynku wina.

(14) Ze wzgledu na wspomniana szczeg6lnie pilng potrzebe niniejsze rozporzadzenie nalezy przyjaé w trybie pilnym
okreslonym w art. 228 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013.

(15) Z uwagi na konieczno$¢ podjecia natychmiastowego dzialania niniejsze rozporzadzenie powinno wejs¢ w zycie
z dniem jego opublikowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej,

() Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2022/127 z dnia 7 grudnia 2021 r. uzupelniajgce rozporzadzenie Parlamentu

Europejskiego i Rady (UE) 2021/2116 o przepisy dotyczace agencji platniczych i innych organéw, zarzadzania finansami, rozliczania
rachunkow, zabezpieczeri oraz stosowania euro (Dz.U. L 20 z 31.1.2022, s. 95, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2022[127oj).
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Finansowanie unijne i platno$ci krajowe

1.  Niemcom udostepnia si¢ unijne wsparcie finansowe w lacznej kwocie 14160000 EUR na sfinansowanie
tymczasowego Srodka wyjatkowego w postaci destylacji w sytuacji kryzysowej, o ktérym mowa w art. 2, z zastrzezeniem
warunkow okre$lonych w niniejszym rozporzadzeniu.

2. Wsparcie finansowe, o ktérym mowa w ust. 1, przydziela si¢ na podstawie obiektywnych i niedyskryminacyjnych
kryteriow, zapewniajac, aby odnosne platnosci nie powodowaly Zadnych zakl6cen na rynku lub zaklécen konkurencji.

3. Wydatki poniesione przez Niemcy, o ktérych mowa w ust. 1, zwigzane z platnoSciami w ramach $rodka, o ktérym
mowa w art. 2, kwalifikujg si¢ do unijnego wsparcia finansowego tylko wtedy, gdy platnoici tych dokonano do dnia
31 maja 2027 r.

Artykut 2

Tymczasowy Srodek w postaci destylacji wina w sytuacji kryzysowej

1.  Wsparcie mozna przyznaé na destylacje win czerwonych i rézowych objetych chroniong nazwa pochodzenia
i produkowanych w regionach uprawy winorosli Wiirttemberg i Rheinhessen na terytorium Niemiec.

2. Aby unikna¢ zaklécen konkurencji, alkohol uzyskany w wyniku objetej wsparciem destylacji, o ktorej mowa w ust. 1,
wykorzystuje si¢ wylacznie do celéw przemystowych, w tym do celéw dezynfekcyjnych, farmaceutycznych, lub do celéw
energetycznych.

3. Beneficjentami wsparcia, o ktérym mowa w ust. 1, sa przedsigbiorstwa winiarskie produkujace lub wprowadzajace
do obrotu produkty sektora wina, o ktérych mowa w czesci Il zalacznika VII do rozporzadzenia (UE) nr 13082013,
organizacje producentéw wina, spoldzielcze wytwoérnie wina, stowarzyszenia zrzeszajagce co najmniej dwodch
producentéw lub destylarnie przetwarzajgce produkty sektora wina.

4. Do wsparcia kwalifikujg si¢ wylacznie koszty dostawy wina do destylarni i koszty destylacji tego wina. Podatek od
warto$ci dodanej nie kwalifikuje si¢ do wsparcia. Wino przeznaczone do destylacji w ramach tego $rodka musi spelniaé
wymogi dotyczace wprowadzania do obrotu w Unii.

5. Niemcy moga ustanowi¢ kryteria pierwszenstwa dla beneficjentow tego $rodka. Takie kryteria pierwszefistwa musza
by¢ obiektywne i niedyskryminacyjne.

6. Niemcy moga przewidzie¢ wyplate zaliczkowa do 80 % wsparcia na rzecz beneficjentéw, aby umozliwi¢ im
sfinansowanie konkretnej operacji zwiazanej z destylacja w sytuacji kryzysowej, objetej zatwierdzonym wnioskiem
0 przyznanie wsparcia na mocy niniejszego artykutu, pod warunkiem ze beneficjent wnidst gwarancje bankowsa lub
réwnowazne zabezpieczenie na rzecz panstwa czlonkowskiego w wysokosci co najmniej réwnej kwocie wyplacanej
zaliczki. Warunkiem kwalifikowalnosci takiej operacji jest dokonanie koficowej wyplaty wsparcia przed data, o ktdrej
mowa w art. 1 ust. 3.

7. Niemcy ustanawiaja przepisy w zakresie procedury skladania wnioskéw o przyznanie wsparcia, o ktérym mowa
w ust. 1, i kontroli Srodka, regulujace:

S

) osoby fizyczne lub prawne, ktére moga sktadaé wnioski;

b)  skladanie i wyb6r wnioskéw, w tym co najmniej terminy skladania wnioskéw, oceny odpowiedniosci kazdej
z proponowanych operacji oraz powiadomienia danych podmiotéw gospodarczych o wynikach procedury wyboru;

¢)  weryfikacje zgodnosci z przepisami dotyczacymi kwalifikowalnych produktéw i kosztéw, o ktérych mowa w ust. 4,
oraz z kryteriami pierwszenstwa, jezeli stosuje si¢ kryteria pierwszefistwa;

d)  wybdr wnioskoéw, w tym co najmniej wage przypisana kazdemu kryterium pierwszenistwa, jezeli stosuje si¢ kryteria
pierwszenstwa;

ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2026/1913/oj
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e)  ustalenia dotyczace platnosci zaliczek i wnoszenia zabezpieczen;
f)y  monitorowanie i kontrole operacji zwigzanych z destylacjg, kwalifikowalno$¢ win poddanych destylacji
i wykorzystanie wyprodukowanego alkoholu.

8. Niemcy ustalaja kwote wsparcia dla beneficjentéw na podstawie obiektywnych i niedyskryminacyjnych kryteriow.
Kwota wsparcia nie moze przekracza¢ 59 EUR na hektolitr.

Artykut 3
Powiadomienia i kontrole

1. Do dnia 31 lipca 2027 r. Niemcy przekazujg Komisji powiadomienie zawierajace nastepujace informacje:
a)  iloSci wina wycofanego z rynku w podziale na region, rodzaj kwalifikujgcego si¢ wina i jego barwe;

b)  ilo$ci alkoholu wyprodukowanego z wina dostarczonego i poddanego destylacji zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem;

c)  wsparcie finansowe Unii przyznane zgodnie z art. 1 ust. 1.

2. Powiadomienia skierowane do Komisji, o ktérych mowa w niniejszym artykule, przekazuje si¢ zgodnie
z rozporzgdzeniem delegowanym Komisji (UE) 20171183 ().

3. W odniesieniu do $rodka wyjatkowego w postaci destylacji w sytuacji kryzysowej przewidzianego w niniejszym
rozporzadzeniu wlaSciwe organy Niemiec przeprowadzajg kontrole administracyjne i kontrole na miejscu zgodnie
z art. 59 i 60 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/2116 (*) w celu sprawdzenia kwalifikowalnosci
win i przestrzegania wszystkich majacych zastosowanie warunkéw i wymogéw dotyczacych przeprowadzania operacji
destylacji w sytuacji kryzysowej.

Artykut 4
Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem jego opublikowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 31 lipca 2026 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN

() Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2017/1183 z dnia 20 kwietnia 2017 r. uzupelniajace rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1307/2013 i (UE) nr 1308/2013 w odniesieniu do powiadamiania Komisji o informacjach
i dokumentach (Dz.U. L 171 z 4.7.2017, s. 100, ELL https://eur-lex.europa.euelijreg_del/2017/1183/oj).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/2116 z dnia 2 grudnia 2021 r. w sprawie finansowania wspélnej polityki
rolnej, zarzadzania nig i monitorowania jej oraz uchylenia rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013 (Dz.U. L 435 z 6.12.2021, s. 187, ELL:
http://data.curopa.eu/elifreg/2021/2116/0j).
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